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466444-2026 - Sutaz

Nemecko — Cistenie (upratovanie) budov — Ausschreibung Gebaudereinigung - Gemeinde
Eichenau

OJ S 128/2026 07/07/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Sluzby

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Gemeinde Eichenau
E-mail: liegenschaften@eichenau.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Miestny organ
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby

2. Postup

21. Postup
Nazov: Ausschreibung Gebaudereinigung - Gemeinde Eichenau
Opis: Die Gemeinde Eichenau bendtigt die Unterhaltsreinigung (UR) und die Grundreinigung
(GR) fur verschiedene Liegenschaften und unterteilt in 2 Lose: Los 1: UR, GR Los 2: UR, GR
Identifikator postupu: ¢38707d1-d198-4fa7-9c22-ea91d204 3abf
Interny identifikator: 2026/0273
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie

2.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 90911200 Cistenie (upratovanie) budov
Doplriujuca klasifikacia (cpv): 90900000 Cistiace a sanitarne sluzby, 90910000 Upratovacie
sluzby, 90919300 Cistenie (upratovanie) $kél

2.1.2. Miesto plnenia
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Furstenfeldbruck (DE21C)
Krajina: Nemecko

2.1.4. VsSeobecné informacie
Doplnujuce informacie: Aufgrund der Komplexitat der Objekte, den rdumlichen
Gegebenheiten, den Arbeitsbedingungen, den Arbeitsschutzanforderungen und den
unterschiedlichsten Materialbeschaffenheiten ist eine Objektbesichtigung zwingend
durchzufuhren. // Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden: Der Bieter erklart: - dass keine
Ausschlussgrunde nach § 123 Abs. 1-3 GWB vorliegen. Fur den Fall, dass die vorgenannte
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde nach § 123 Abs. 1-3 GWB nicht
abgegeben wurde: Erklarung, welche(r) der vorgenannten Ausschlussgriinde vorliegt
/vorliegen Es wurden Selbstreinigungsmafnahmen nach § 125 Abs. 1 S. 1 Nr. 1-3 GWB
ergriffen - dass keine Ausschlussgriinde nach § 123 Abs. 4 GWB vorliegen. Fir den Fall, dass
die vorgenannte Eigenerklarung zum Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde nach § 123 Abs. 4
GWB nicht abgegeben wurde Erklarung, welche(r) der vorgenannten Ausschlussgriinde
vorliegt/vorliegen Es wurden Selbstreinigungsmallnahmen nach § 125 Abs. 1 S.1 Nr. 1-3
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GWB ergriffen - dass keine Ausschlussgrinde nach § 124 Abs. 1 Nrn. 1-4, 7 und 8 GWB
vorliegen. Fur den Fall, dass die vorgenannte Eigenerklarung zum Nichtvorliegen der
Ausschlussgrunde nach § 124 Abs. 1 Nrn. 1-4, 7 und 8 GWB nicht abgegeben wurde
Erklarung, welche(r) der vorgenannten Ausschlussgriinde vorliegt/vorliegen Es wurden
Selbstreinigungsmalinahmen nach § 125 Abs. 1 S.1 Nr. 1-3 GWB ergriffen - dass keine
Ausschlussgrinde nach § 21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, § 98c des
Aufenthaltsgesetzes, § 19 des Mindestlohngesetzes, § 21 des
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes und § 22 des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes
vorliegen. Fur den Fall, dass die vorgenannte Eigenerklarung zum Nichtvorliegen der
Ausschlussgrinde nach § 21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, § 98c des
Aufenthaltsgesetzes, § 19 des Mindestlohngesetzes, § 21 des
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes und § 22 des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes
nicht abgegeben wurde: Erklarung, welche(r) der vorgenannten Ausschlussgrinde vorliegt
/vorliegen Es wurden Selbstreinigungsmalnahmen nach § 125 Abs. 1 S.1 Nr. 1-3 GWB
ergriffen Tritt bei den vorgenannten Umsténden zu einem spéteren Zeitpunkt eine Anderung
ein, so ist dies dem Auftraggeber unverzuglich mitzuteilen. Wissentlich falsche Erklarungen
kénnen den Ausschluss von diesem und weiteren Verfahren zur Folge haben. Werden diese
Umstande nach Auftragserteilung bekannt, steht dem Auftraggeber ein auerordentliches
Kindigungsrecht zu, sofern ihm ein Festhalten am Vertrag unzumutbar wird. Weitergehende
Schadensersatzforderungen bleiben davon unberihrt.

Pravny zaklad:

Smernica 2014/24/EU

VgV -

2.1.5. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Maximalny pocet Casti, za ktoré mdze jeden uchadzac predlozit ponuky: 2
Podmienky zmluvy:
Maximalny pocet Casti, za ktoré m6zu byt zmluvy zadané jednému uchadzacovi: 2

2.1.6. Do6vody na vyluéenie
Zdroje dovodov na vylu€enie: Oznamenie
Korupcia:
Podvod:
Pranie Spinavych perazi alebo financovanie terorizmu:
Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi:
Ugast v zlo&ineckej organizacii:
Teroristické trestné €iny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostami:
PoruSenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava:
PoruSenie povinnosti v oblasti pracovného prava:
PoruSenie povinnosti v oblasti socialneho prava:
Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narus$it hospodarsku sutaz:
Zavazné odborné pochybenie:
Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost’ predlozit poZzadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe:
Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania:
Priama alebo nepriama ucast’ na priprave tohto postupu obstaravania:
Pred¢asné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie:
Poru$enie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutrostatnych dévodov vylucenia:
PoruSenie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpecenie:
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Poru&enie povinnosti platit dane:

Pozastavené podnikatelské Cinnosti:

Platobna neschopnost’:

Aktiva spravovane likvidatorom:

Podobna situacia ako upadok podla vnutrostatneho prava:

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: Los 1: UR, GR
Opis: Die Gemeinde Eichenau bendétigt die Unterhaltsreinigung (UR) und die Grundreinigung
(GR) fur ihre Gebaude an verschiedenen Standorten. Das Los 1 umfasst folgende Objekte fur
die Leistungserbringung: Josef-Dering-Grundschule - Bau 1, Schulstralle 38, 82223 Eichenau
Leistungen: UR, GR Bodenflache: 1.359,95 m2 Josef-Dering-Grundschule - Bau 2,
Schulstralle 38, 82223 Eichenau Leistungen: UR, GR Bodenflache: 1.151,84 m2 Josef-Dering-
Grundschule - Bau 3, Schulstrale 38, 82223 Eichenau Leistungen: UR, GR Bodenflache:
1.693,77 m2 Josef-Dering-Grundschule - Turnhalle, Schulstral3e 38, 82223 Eichenau
Leistungen: UR, GR Bodenflache: 654,93 m2 Jugendzentrum, Adalbert-Stifter-Weg 1, 82223
Eichenau Leistungen: UR, GR Bodenflache: 290,88 m2
Gesamtbodenflache: 5.151,37 m2
Interny identifikator: 0001

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 90900000 Cistiace a sanitarne sluzby
Doplfiujuca klasifikacia (cpv): 90910000 Upratovacie sluzby, 90911200 Cistenie (upratovanie)
budov, 90919300 Cistenie (upratovanie) $kél

5.1.2. Miesto plnenia
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Furstenfeldbruck (DE21C)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zadatia: 01/12/2026
Datum konca trvania: 30/11/2028

5.1.4. Obnovenie
Maximalny pocet obnoveni: 2
Dalsie informacie o obnoveni: Die Vertragslaufzeit verlangert sich jeweils um ein weiteres
Jahr, wenn der Vertrag nicht spatestens bis 31.05.2028 bzw. bis 31.05.2029 schriftlich
geklndigt wird. Er endet in jedem Fall automatisch nach 4 Jahren am 30.11.2030. Es bedarf
keiner gesonderten Kindigung.

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
NevyZaduje sa
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vlddnom obstaravani (GPA): nie
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie

466444-2026 Page 3/12



5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Referencie na Specifikované sluzby
Popis vyberového kritéria: Referenzangabe: Eigenerklarung des Bieters/der
Bietergemeinschaft Uber mindestens drei und hochstens funf geeignete Referenzen des
Bieters, eines Mitglieds oder der Mitglieder der Bietergemeinschaft tiber in den letzten
hdéchstens drei Jahren erbrachten Reinigungsleistungen, jeweils mit den in den
Referenztabellen geforderten Angaben. Damit eine Referenz innerhalb des vorgegebenen
Dreijahreszeitraums als erbracht gilt, darf die Referenz nicht vor Ablauf eines Zeitraums von
drei Jahren vor der Frist zur Abgabe der Angebote beendet worden sein. Eine Referenz ist
geeignet, wenn jeweils alle nachfolgenden Anforderungen erfullt sind: « Gegenstand der
Referenz sind/waren Unterhaltsreinigungsleistungen (UR). « Der Erbringungszeitraum
(Zeitraum der Leistungserbringung) der Referenz betragt mindestens 12 Mo-nate; d. h. die
referenzgegenstandlichen Leistungen missen mindestens 12 Monate in Folge erbracht
worden sein. « Die Unterhaltsreinigungsleistungen (UR) wurden in einem Gebaude oder
mehreren Gebauden erbracht, das bzw. die Uberwiegend Schul-, Lehr- oder
Ausbildungszwecken oder Gemeinschaftseinrichtungen dient bzw. dienen. ¢
Jahresreinigungsflache UR: o Wenn der Bieter/die Bietergemeinschaft ausschlieflich ein
Angebot fur das Los 1 abgibt muss die Jahresreinigungsflache UR der Referenz mindestens
330.000 m? betragen. o Wenn der Bieter/die Bietergemeinschaft ein Angebot fir das Los 2
oder ein Angebot fur beide dieser Lose abgibt, muss die Jahresreinigungsflache UR der
Referenz mindestens 450.000 m? betragen. Diese hdhere Jahresreinigungsflache von
mindestens 450.000 m? gilt dann automatisch auch fur Los 1. Die geringe Mindestgrenze der
Jahresreinigungsflache von 330.000 m? gilt somit nur, wenn der Bieter/die Bietergemeinschaft
kein Angebot fur das Los 2 abgibt. « Die Referenz wurde aus Sicht des Referenzauftraggebers
vertragskonform erbracht. Referenzauftraggeber kann ausschliefdlich der Vertragspartner des
Bieters oder des Mitglieds der Bietergemeinschaft sein, dass die Referenz erbracht hat.

Kritérium: Relevantné vzdelavacie a profesionalne kvalifikacie

Popis vyberového kritéria: Angabe der Qualifikation Objektleitung: Eigenerklarung des Bieters
/der Bietergemeinschaft Uber die Qualifikation der im Auftragsfall als Objektleitung
eingesetzten Person. Als Objektleitung im Sinne dieses Eignungskriteriums gilt die Person, die
als Objektleitung im Sinne der Definition des Formblatts ,Angaben Aufsichts- und
Kontrollstunden“ vom Bieter im Auftragsfall eingesetzt wird. Die im Auftragsfall als
Objektleitung eingesetzte Person muss mindestens - Uber eine Berufserfahrung von drei
Jahren als Objektleitung in Objekten verfigen, die dem Auftragsgegenstand gleichwertig sind,
- Uber Deutschkenntnisse auf dem Sprachniveau B2 des Gemeinsamen Europaischen
Referenzrahmens fiir Sprachen verfligen und in deutscher Sprache muandlich und schriftlich
kommunizieren kénnen; - und uber die folgende Qualifikation verfugen: « Bestandene
Ausbildung zur innungsgepruften Objektleitung, wobei die Ausbildung mindestens 10
Vollzeittage (1) gedauert hat und im Rahmen derer die folgenden Inhalte vermittelt und im
Rahmen der schriftlichen Abschlussprifung abgefragt wurden: Grundlagen der Reinigungs-
und Hygienetechnik, Reinigungsorganisation und Qualitatssicherung, Angebotsbearbeitung
sowie Grundlagen des Vertrags-, Arbeits- und Tarifrechts, Personalflihrung und
Mitarbeiterkommunikation einschliellich Unterweisung und Motivation von Mitarbeitenden
sowie Kundenkommunikation, Beschwerdemanagement und Kundenbetreuung; « oder
bestandene Ausbildung zum Fachwirt Reinigungs- und Hygienemanagement, wobei die
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Ausbildung mindestens 8 Vollzeittage gedauert hat und im Rahmen derer die folgenden
Inhalte vermittelt und im Rahmen der schriftlichen Abschlussprifung abgefragt wurden:
Grundlagen der Reinigungs- und Hygienetechnik, Technologie der Reinigungs- und
Hygienetechnik, Betriebliche Organisation und Kostenrechnung, Personalmanagement und
Reklamationsmanagement; « oder staatlich geprufter Desinfektor (2); « oder abgeschlossene
Ausbildung im Gebaudereiniger-Handwerk; « oder eine zu den vorstehend genannten
Qualifikationen gleichwertige Qualifikation. (1) Als Vollzeittag im Sinne dieses
Eignungskriteriums gilt ein Tag mit mindestens 8 Stunden Ausbildungszeit. (2) Als staatlich
geprufter Desinfektor im Sinne dieses Eignungskriteriums gilt jede Person, welche die
Voraussetzungen als ,geeignete Fachkraft mit besonderer Sachkunde® im Sinne von § 17
Abs. 3 Infektionsschutzgesetz (IfSG) erflllt und als solche eingesetzt werden kann. Der
Auftragnehmer hat auf Aufforderung des Auftraggebers innerhalb der vom Auftraggeber
gesetzten Frist nachzuweisen, dass die als Objektleitung im Auftragsfall eingesetzte Person
eine der genannten Anforderungen erfullt.

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberového kritéria: Betriebshaftpflichtversicherung: Eigenerklarung des Bieters/der
Bietergemeinschaft bezuglich einer bestehenden Betriebshaftpflichtversicherung des Bieters
/der Mitglieder der Bietergemeinschaft mit mindestens — Personenschaden: 5.000.000,00
EUR; — Sach- und Umweltschaden: 5.000.000,00 EUR; — Vermogensschaden: 1.000.000,00
EUR; — Bearbeitungsschaden: 1.000.000,00 EUR; — Schlusselverlust: 200.000,00 EUR. bei
einem in einem Mitgliedstaat der EU oder in einem Vertragsstaat des Abkommens uber den
Europaischen Wirtschaftsraum zugelassenen Versicherungsunternehmen. Sollte der Bieter
/die Mitglieder der Bietergemeinschaft nicht Uber eine Betriebshaftpflichtversicherung
verfugen, welche die vorgenannten Voraussetzungen erflllt, hat der Bieter/die
Bietergemeinschaft zu erklaren, dass er/sie im Auftragsfall eine
Betriebshaftpflichtversicherung abschliefl3en wird, welche alle vorgenannten Anforderungen
erfullt. Im Auftragsfall muss dem Auftraggeber ein Nachweis Uber vorgenannte Versicherung
innerhalb von 14 Tagen nach Zuschlagserteilung vorgelegt werden.

5.1.10. Kritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Kvalita
Nazov: Qualitatskriterium
Opis: Produktivstunden
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (body, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 35
Kritérium:
Typ: Kvalita
Nazov: Qualitatskriterium
Opis: Aufsichts-/Kontrollstunden
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (body, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 5
Kritérium:
Typ: Kvalita
Nazov: Qualitatskriterium
Opis: Ausfihrungskonzept
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (body, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 20
Kritérium:
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Typ: Kvalita

Nazov: Qualitatskriterium

Opis: Nachhaltigkeit

Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (body, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 5

Kritérium:

Typ: Cena

Nazov: Preiskriterium

Opis: Preis

Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (body, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 35

5.1.11. Suatazné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Adresa sutaznych podkladov: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/c38707d1-d198-4fa7-9c22-ea91d2043abf

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/c38707d1-d198-4fa7-9c22-ea91d2043abf
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u¢ast: nemcina
Elektronicky katalog: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mozu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 11/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky Cas,
stredoeurdpsky letny Cas
Doba, poc€as ktorej musi ponuka zostat’ platna: 69 Dni
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mézu niektoré chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplnujuce informacie: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklarungen dem Angebot
unbedingt vollstandig bei. Der AG behalt sich Nachforderungen von unternehmensbezogenen
oder leistungsbezogenen Unterlagen in den Grenzen des § 56 VgV bis zum Ablauf der
(gegebenenfalls verlangerten) Bindefrist vor. Ein Anspruch der Bieter auf Nachforderung von
Unterlagen besteht nicht. Unterlagen, die von der Vergabestelle nach Angebotsabgabe
verlangt werden, sind zu dem von der Vergabestelle bestimmten Zeitpunkt einzureichen.
Werden die Unterlagen nicht vollstandig fristgerecht vorgelegt, wird das Angebot
ausgeschlossen.
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Elektronicka fakturacia: Povinna
Bude sa vyuZzivat elektronické objednavanie: ano
Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
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Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskiimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer Studbayern, Regierung von Oberbayern
Informacie o lehotach na preskumanie: (1) Etwaige Vergabeverstofle muss der Bewerber
/Bieter gemaf § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rugen.
(2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenliber dem Auftraggeber
zu rugen. (3) Verstdle gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. (4) Ein
Vergabenachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen.
Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania: Gemeinde
Eichenau

5.1. Cast: LOT-0002
Nazov: Los 2: UR, GR
Opis: Die Gemeinde Eichenau benétigt die Unterhaltsreinigung (UR) und die Grundreinigung
(GR) fur ihre Gebaude. Das Los 2 umfasst folgende Objekte fur die Leistungserbringung:
Starzelbachschule - Gebaude A, Parkstralie 41, 82223 Eichenau Leistungen: UR, GR
Bodenflache: 4.379,37 m2 Starzelbachschule - Gebaude B/K, Parkstralie 41, 82223 Eichenau
Leistungen: UR, GR Bodenflache: 1.326,14 m2 Starzelbachschule - Turnhalle, Parkstral3e 41,
82223 Eichenau Leistungen: UR, GR Bodenflache: 1.208,32 m2

Gesamtbodenflache: 6.913,83 m2

Interny identifikator: 0002

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 90900000 Cistiace a sanitarne sluzby
Doplfiujuca klasifikacia (cpv): 90910000 Upratovacie sluzby, 90911200 Cistenie (upratovanie)
budov, 90919300 Cistenie (upratovanie) $kol

5.1.2. Miesto plnenia
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Furstenfeldbruck (DE21C)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zadatia: 01/12/2026
Datum konca trvania: 30/11/2028

5.1.4. Obnovenie
Maximalny pocet obnoveni: 2
Dalsie informacie o obnoveni: Die Vertragslaufzeit verlangert sich jeweils um ein weiteres
Jahr, wenn der Vertrag nicht spatestens bis 31.05.2028 bzw. bis 31.05.2029 schriftlich
geklndigt wird. Er endet in jedem Fall automatisch nach 4 Jahren am 30.11.2030. Es bedarf
keiner gesonderten Kundigung.

5.1.6. VsSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
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Ugast nie je vyhradena.

Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
NevyZaduje sa

Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU

Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vlidadnom obstaravani (GPA): nie

Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Referencie na Specifikované sluzby
Popis vyberového kritéria: Referenzangabe: Eigenerklarung des Bieters/der
Bietergemeinschaft Uber mindestens drei und hochstens flnf geeignete Referenzen des
Bieters, eines Mitglieds oder der Mitglieder der Bietergemeinschaft Uber in den letzten
hdchstens drei Jahren erbrachten Reinigungsleistungen, jeweils mit den in den
Referenztabellen geforderten Angaben. Damit eine Referenz innerhalb des vorgegebenen
Dreijahreszeitraums als erbracht gilt, darf die Referenz nicht vor Ablauf eines Zeitraums von
drei Jahren vor der Frist zur Abgabe der Angebote beendet worden sein. Eine Referenz ist
geeignet, wenn jeweils alle nachfolgenden Anforderungen erfillt sind: « Gegenstand der
Referenz sind/waren Unterhaltsreinigungsleistungen (UR). « Der Erbringungszeitraum
(Zeitraum der Leistungserbringung) der Referenz betragt mindestens 12 Mo-nate; d. h. die
referenzgegenstandlichen Leistungen mussen mindestens 12 Monate in Folge erbracht
worden sein. ¢ Die Unterhaltsreinigungsleistungen (UR) wurden in einem Gebaude oder
mehreren Gebauden erbracht, das bzw. die Uberwiegend Schul-, Lehr- oder
Ausbildungszwecken oder Gemeinschaftseinrichtungen dient bzw. dienen.
Jahresreinigungsflache UR: o Wenn der Bieter/die Bietergemeinschaft ausschlief3lich ein
Angebot fir das Los 1 abgibt muss die Jahresreinigungsflache UR der Referenz mindestens
330.000 m? betragen. o Wenn der Bieter/die Bietergemeinschaft ein Angebot fur das Los 2
oder ein Angebot fur beide dieser Lose abgibt, muss die Jahresreinigungsflache UR der
Referenz mindestens 450.000 m? betragen. Diese hdhere Jahresreinigungsflache von
mindestens 450.000 m? gilt dann automatisch auch fiir Los 1. Die geringe Mindestgrenze der
Jahresreinigungsflache von 330.000 m? gilt somit nur, wenn der Bieter/die Bietergemeinschaft
kein Angebot flirr das Los 2 abgibt. « Die Referenz wurde aus Sicht des Referenzauftraggebers
vertragskonform erbracht. Referenzauftraggeber kann ausschliel3lich der Vertragspartner des
Bieters oder des Mitglieds der Bietergemeinschaft sein, dass die Referenz erbracht hat.

Kritérium: Relevantné vzdelavacie a profesionalne kvalifikacie

Popis vyberového kritéria: Angabe der Qualifikation Objektleitung: Eigenerklarung des Bieters
/der Bietergemeinschaft Uber die Qualifikation der im Auftragsfall als Objektleitung
eingesetzten Person. Als Objektleitung im Sinne dieses Eignungskriteriums gilt die Person, die
als Objektleitung im Sinne der Definition des Formblatts ,Angaben Aufsichts- und
Kontrollstunden® vom Bieter im Auftragsfall eingesetzt wird. Die im Auftragsfall als
Objektleitung eingesetzte Person muss mindestens - Uber eine Berufserfahrung von drei
Jahren als Objektleitung in Objekten verfugen, die dem Auftragsgegenstand gleichwertig sind,
- Uber Deutschkenntnisse auf dem Sprachniveau B2 des Gemeinsamen Europaischen
Referenzrahmens fur Sprachen verfliigen und in deutscher Sprache mundlich und schriftlich
kommunizieren kénnen; - und Uber die folgende Qualifikation verfligen: « Bestandene
Ausbildung zur innungsgepruften Objektleitung, wobei die Ausbildung mindestens 10
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Vollzeittage (1) gedauert hat und im Rahmen derer die folgenden Inhalte vermittelt und im
Rahmen der schriftlichen Abschlussprifung abgefragt wurden: Grundlagen der Reinigungs-
und Hygienetechnik, Reinigungsorganisation und Qualitatssicherung, Angebotsbearbeitung
sowie Grundlagen des Vertrags-, Arbeits- und Tarifrechts, Personalflihrung und
Mitarbeiterkommunikation einschlieRlich Unterweisung und Motivation von Mitarbeitenden
sowie Kundenkommunikation, Beschwerdemanagement und Kundenbetreuung; = oder
bestandene Ausbildung zum Fachwirt Reinigungs- und Hygienemanagement, wobei die
Ausbildung mindestens 8 Vollzeittage gedauert hat und im Rahmen derer die folgenden
Inhalte vermittelt und im Rahmen der schriftlichen Abschlussprifung abgefragt wurden:
Grundlagen der Reinigungs- und Hygienetechnik, Technologie der Reinigungs- und
Hygienetechnik, Betriebliche Organisation und Kostenrechnung, Personalmanagement und
Reklamationsmanagement; « oder staatlich geprifter Desinfektor (2); « oder abgeschlossene
Ausbildung im Gebaudereiniger-Handwerk; « oder eine zu den vorstehend genannten
Qualifikationen gleichwertige Qualifikation. (1) Als Vollzeittag im Sinne dieses
Eignungskriteriums gilt ein Tag mit mindestens 8 Stunden Ausbildungszeit. (2) Als staatlich
geprufter Desinfektor im Sinne dieses Eignungskriteriums gilt jede Person, welche die
Voraussetzungen als ,geeignete Fachkraft mit besonderer Sachkunde® im Sinne von § 17
Abs. 3 Infektionsschutzgesetz (IfSG) erflllt und als solche eingesetzt werden kann. Der
Auftragnehmer hat auf Aufforderung des Auftraggebers innerhalb der vom Auftraggeber
gesetzten Frist nachzuweisen, dass die als Objektleitung im Auftragsfall eingesetzte Person
eine der genannten Anforderungen erfullt.

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberového kritéria: Betriebshaftpflichtversicherung: Eigenerklarung des Bieters/der
Bietergemeinschaft bezuglich einer bestehenden Betriebshaftpflichtversicherung des Bieters
/der Mitglieder der Bietergemeinschaft mit mindestens — Personenschaden: 5.000.000,00
EUR; — Sach- und Umweltschaden: 5.000.000,00 EUR; — Vermogensschaden: 1.000.000,00
EUR; — Bearbeitungsschaden: 1.000.000,00 EUR; — Schlusselverlust: 200.000,00 EUR. bei
einem in einem Mitgliedstaat der EU oder in einem Vertragsstaat des Abkommens Uber den
Europaischen Wirtschaftsraum zugelassenen Versicherungsunternehmen. Sollte der Bieter
/die Mitglieder der Bietergemeinschaft nicht Uber eine Betriebshaftpflichtversicherung
verfugen, welche die vorgenannten Voraussetzungen erflllt, hat der Bieter/die
Bietergemeinschaft zu erklaren, dass er/sie im Auftragsfall eine
Betriebshaftpflichtversicherung abschlieen wird, welche alle vorgenannten Anforderungen
erfullt. Im Auftragsfall muss dem Auftraggeber ein Nachweis Uber vorgenannte Versicherung
innerhalb von 14 Tagen nach Zuschlagserteilung vorgelegt werden.

5.1.10. Kiritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Kvalita
Nazov: Qualitatskriterium
Opis: Produktivstunden
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (body, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 35
Kritérium:
Typ: Kvalita
Nazov: Qualitatskriterium
Opis: Aufsichts-/Kontrollstunden
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (body, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 5
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Kritérium:

Typ: Kvalita

Nazov: Qualitatskriterium

Opis: Ausfuhrungskonzept

Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (body, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 20

Kritérium:

Typ: Kvalita

Nazov: Qualitatskriterium

Opis: Nachhaltigkeit

Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (body, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 5

Kritérium:

Typ: Cena

Nazov: Preiskriterium

Opis: Preis

Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (body, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 35

5.1.11. Sut'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Adresa sutaznych podkladov: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/c38707d1-d198-4fa7-9c22-ea91d204 3abf

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/c38707d1-d198-4fa7-9c22-ea91d2043abf
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u¢ast: nemcina
Elektronicky katalog: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mozu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 11/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurépsky cas,
stredoeurdpsky letny Cas
Doba, poc€as ktorej musi ponuka zostat’ platna: 69 Dni
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mézu niektoré chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplnujuce informacie: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklarungen dem Angebot
unbedingt vollstandig bei. Der AG behalt sich Nachforderungen von unternehmensbezogenen
oder leistungsbezogenen Unterlagen in den Grenzen des § 56 VgV bis zum Ablauf der
(gegebenenfalls verlangerten) Bindefrist vor. Ein Anspruch der Bieter auf Nachforderung von
Unterlagen besteht nicht. Unterlagen, die von der Vergabestelle nach Angebotsabgabe
verlangt werden, sind zu dem von der Vergabestelle bestimmten Zeitpunkt einzureichen.
Werden die Unterlagen nicht vollstandig fristgerecht vorgelegt, wird das Angebot
ausgeschlossen.
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
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Elektronicka fakturacia: Povinna
Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: ano
Bude sa vyuZivat elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer Studbayern, Regierung von Oberbayern
Informacie o lehotach na preskimanie: (1) Etwaige Vergabeverstofle muss der Bewerber
/Bieter gemaf § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rugen.
(2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenltiber dem Auftraggeber
zu rugen. (3) Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. (4) Ein
Vergabenachpriufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen.
Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania: Gemeinde
Eichenau

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Gemeinde Eichenau
Registracné Cislo: 14875
Postova adresa: Hauptplatz 2
Mesto: Eichenau
PSC: 82223
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Furstenfeldbruck (DE21C)
Krajina: Nemecko
E-mail: liegenschaften@eichenau.de
Telefon: +49 8141730335
Internetova adresa: https://www.eichenau.org
Profil kupujuceho: https://www.deutsche-evergabe.de
Roly tejto organizacie:
Kupuijuci
Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Vergabekammer Siidbayern, Regierung von Oberbayern
Registracné Cislo: 57¢c63a06-8c6¢-4729-a626-952bfSbadale
Postova adresa: Maximilianstrafe 39
Mesto: Minchen
PSC: 80534
NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Munchen, Landkreis (DE21H)
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Krajina: Nemecko

E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefon: +49 8921762411

Roly tejto organizacie:

Organizacia pre preskumanie

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: ¢38707d1-d198-4fa7-9c22-ea91d2043abf - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 06/07/2026 13:24:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny ¢as

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 466444-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 128/2026

Datum uverejnenia: 07/07/2026
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